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VSechna prava a zmény vyhrazeny.

Vsetky prava a zmeny vyhradené.

Wszelkie prawa i zmiany zastrzezone.

Navod si peclivé prectéte a uschovejte.

]

» Vénujte pozornost bezpe¢nostnim informacim uvedenym v
dodatku ,Bezpecnostni pokyny a Vseobecné informace”

Dulezité doplaujici
informace.

Pozor! Upozornéni
na nebezpedi.

Navod si pozorne precitajte a uschovajte.

]

» Venujte pozornost bezpe¢nostnym informaciam uvedenym v
.Bezpecnostné pokyny a VSeobecné informacie”

Délezité doplnhujuce
informacie.

Pozor! Upozornenie
na nebezpecenstvo.

Instrukcje nalezy uwaznie przeczytac i zachowac.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na informacje dotyczace
bezpieczenstwa zawarte w dodatku ,Instrukcje
bezpieczenistwa i Informacje ogdlne”

Wazne informacje
dodatkowe.

Uwaga! Ostrzezenie
0 niebezpieczenstwie..

(DE) // Szczegétowe instrukcje dla... (DE)

@

Aplikace Homematic IP //
Aplikdcia Homematic IP //
Aplikacja Homematic IP

WebUI Software //
WebUI Software //
WebUI Software

Podrobné pfirucky pro... (DE) // Podrobné manualy pro...

Popis zafizeni // Popis zariadenia // Opis urzadzenia

A Systémové tlacitko (tlacitko pro sparovani a LED kontrolka
zafizeni) // Systémové tlacidlo (tlacidlo na sparovanie a
LED kontrolka zariadenia) // Przycisk systemowy (przycisk
parowania i dioda LED urzadzenia)

B Otvory pro $rouby // Otvory pre skrutky // Otwory na Sruby

C Bateriovy prostor // Batériovy priestor // Przestrzen na
baterie

D Tlac¢itko // Tlacidlo // Przycisk

E Pripojovaci svorka // Pripojovacia svorka // Zacisk
przytaczeniowy

F Pripojovaci svorka // Pripojovacia svorka // Zacisk
przytaczeniowy

G Pripojovaci svorka // Pripojovacia svorka // Zacisk
przytaczeniowy

H Pripojovaci svorka // Pripojovacia svorka // Zacisk
przytagczeniowy
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Pfipojte zafizenik: // Pripojte zariadenie k: // Podtacz urzadzenie

do:

A Homematic IP Centralni jednotka // Homematic IP Centralna
jednotka // Homematic IP Jednostka centralna (Cloud)

B Ridici jednotka // Riadiaca jednotka // Jednotka sterujaca
CCuU2/CCU3
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*Zauceni zafizeni HmIP // Zaucenie zariadenia HmIP// Przyuczanie
urzadzenia HmIP

Montaz // Montaz // Montaz

A Sejméte kryt ovladace garazovych vrat // Odstrante
kryt ovlddaca gardzovych bran // Zdejmij pokrywe
sterownika drzwi garazowych

B Pripadné odstrante vyfezy pro vedeni kabell a vedte
kabel zezadu k pfipojovacim svorkam // Pripadne
odstrante vyrezy pre vedenie kablov a vedte kabel
zozadu k pripojovacim svorkam // Ewentualnie usun
wyciecia na prowadzenie kabli i poprowadz kabel z
tytu do zaciskow przytagczeniowych

C Prilozte Homematic IP ovlada¢ gardzovych vrat na
pozadované misto na sténé. Na sténé oznacte dva
otvory ve vzdalenosti 67 mm. Vyvrtejte predkreslené
otvory. // Prilozte Homematic IP ovlada¢ garazovych
bran na pozadované miesto na stene. Na stene
oznacte dva otvory vo vzdialenosti 67 mm. Vyvrtajte
predkreslené otvory.// Przytdz sterownik drzwi
garazowych Homematic IP do zadanej pozycji na
scianie. Na scianie zaznacz dwa otwory w odlegtosci
67 mm. Wywier¢ zaznaczone otwory.

D Namontujte ovladac¢ gardzovych vrat zaSroubovanim
dodanych hmozdinek a sroubt // Namontujte
ovladac¢ garazovych bran prostrednictvom dodanych
hmozdiniek a skrutiek. // Zamontuj sterownik bramy
garazowej za pomocg dostarczonych kotkow i srub.

E Nasadte kryt zpét // Nasadte kryt spat // Zatoz
pokrywe z powrotem

Nastaveni systému: // Nastavenie systému: // Konfiguracja
systemu:

A Homematic IP Centralni jednotka // Homematic IP Centralna
jednotka // Homematic IP Jednostka centralna (Cloud)

B Ridici jednotka // Riadiaca jednotka // Jednotka sterujaca
CCU2/CCU3
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Funkce

Toto zafizeni je soucasti systému inteligentni domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostfednictvim radiového protokolu
HomematicIP.VSechnazafizenisystémulze pohodlnéaindividualné
konfigurovat pomoci chytrého telefonu prostfednictvim aplikace
Homematic IP. Alternativné mate moznost provozovat zafizeni
Homematic IP prostfednictvim fidici jednotky CCU2/CCU3 nebo
ve spojeni s mnoha partnerskymi resenimi. Informace o rozsahu
funkci, které jsou v systému k dispozici v kombinaci s dalSimi
komponentami, naleznete v uzivatelské priru¢ce Homematic IP

Kontrolere garazovych vrat Homematic IP je vSestranny a snadno
pouzitelny radiové zarizeni, které vam umozni pohodlné otevirat,
zavirat a zastavovat vase garazova vrata stisknutim tlacitka.

Tento kontroler gardzovych vrat muzete provozovat bud s
bateriemi, pres sitovy adaptér nebo pres pohon garazovych vrat.
Montaz a instalace jsou diky dodanym Sroubim a hmozdinkam a
zadnimu vedeni kabelu velmi flexibilni.

Veskerou technickou dokumentaci a jejich aktualizace najdete
na adrese https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ nebo
www.homematic-ip.com.

Pfi vybéru mista montaze vénujte pozornost vedeni
A elektrickych kabell a stavajicich napajecich vedeni.

Ujistéte se, ze baterie jsou vlozeny se spravnou polaritou.
Pozor! Pfi nespravné vymeéné baterii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivejte pouze stejny nebo ekvivalentni typ baterii. Nikdy
se nepokousejte baterie nabijet. Nevhazujte baterie do
ohné. Nevystavujte baterie nadmeérnému teplu. Zabrante
zkratovani baterii.

Pokyny k montazi na podomitkovou krabici

V podomitkové krabici nesmi byt zadné volné konce
zjx vodicu.

Pokud jsou pro montaz nebo instalaci zafizeni nutné zmény
nebo zdsahy do domovni elektroinstalace (napf. rozsiren,
premosténi spinacu nebo zasuvek) nebo na nizkonapétovém
rozvodu, je nutné dodrzet nasledujici bezpecnostni
upozornéni:

Povolené prurezy vodicu pro pripojeni ke kontroleru gardzovych vrat
jsou:

Lanko bez dutinky [mm?]
0,08 -15

Drat [mm?]
03-16

Kontroler gardzovych vrat muzete jednoduse pfipevnit na sténu
pomoci dodanych Sroubu a hmozdinek a vyuzit stavajici kabelaz.

Pfi nespravné instalaci hrozi vazné skody na majetku, napf. pozar.
MUzete nést osobni odpovédnost za Skody na zdravi a majetku.
Obratte se na zkuSeného elektrikare!

Nespravnou instalaci ohrozujete svuj Zivot a Zzivot
uzivatelu elektrické instalace.*

*Odborné znalosti potfebné pro instalaci: Pro instalaci jsou

vyzadovany zejména nasledujici odborné znalosti:

e 5 bezpecnostnich pravidel: Odpojit; Zajistit proti opétovnému
zapnuti; Zkontrolovat, zda neni zafizeni pod napétim;
Uzemnit a zkratovat; Zakryt nebo oddélit sousedni ¢asti pod
napéetim

e Vybér vhodného naradi, méficich pfistroju a pfipadné
osobnich ochrannych prostredku

e Vyhodnoceni vysledkt méreni

* Vybér elektroinstalacniho materialu k zajisténi podminek
odpojeni

e |P stupné ochrany

*« Mopntaz elektroinstalacniho materialu

e Typ napdjeci sité (soustava TN, soustava IT, soustava TT)

a z toho vyplyvajici podminky pfipojeni (klasické nulovani,
ochranné uzemnéni, nezbytna dodatec¢na opatreni atd.)

Prohlaseni o shodé
Timto spole¢nost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Némecko, prohlasuje, Zze typ radiového zafizeni Homematic
IP HmIP-WGC odpovida smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni
Prohlaseni o shodé EU je k dispozici na této internetové adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcia

Toto zariadenie je sucastou systému inteligentnej domacnosti
Homematic IP a komunikuje prostrednictvom radiového protokolu
Homematic IP. VSetky zariadenia systému je mozné pohodlne a
individualne konfigurovat pomocou smartféonu prostrednictvom
aplikacie Homematic IP. Alternativhe mate moznost prevadzkovat
zariadenia Homematic [P prostrednictvom riadiacej jednotky
CCU2/CCU3 alebo v spojeni s mnohymi partnerskymi rieseniami.
Informacie o rozsahu funkcii, ktoré su v systéme k dispozicii v
kombinacii s dalSimi komponentmi, najdete v pouzivatelskej
priru¢ke Homematic IP.

Kontroler garazovych bran Homematic IP je viestranné a lahko

pouzitelné radiové zariadenie, ktoré vam umozni pohodlne otvarat,
zatvarat a zastavovat vase garazove brany stlacenim tlacidla.

Tento kontrolér gardzovych bran moézete prevadzkovat bud s
batériami, cez sietovy adaptér alebo cez pohon garazovych bran.
Montdz a instalacia su vdaka dodanym skrutkdm a hmozdinkam a
zadnému vedeniu kablov velmi flexibilné.

Vsetku technicku dokumentaciu a ich aktualizacie najdete na
adrese  https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ alebo
www.homematic-ip.com.

Pri vybere miesta montaze venujte pozornost vedeniu
& elektrickych kablov a existujucich napajacich vedeni.

Technické udaje // Technické udaje // Dane techniczne

Uistite sa, ze batérie su vlozené so spravnou polaritou.
Pozor! Pri nespravnej vymene batérii hrozi riziko vybuchu.
Pouzivajte iba rovnaky alebo ekvivalentny typ batérii. Nikdy
sa nepokusajte batérie nabijat. Nevhazujte batérie do
ohna. Nevystavujte batérie nadmernému teplu. Zabrarite
skratovaniu batérii.

Pokyny k montazi na podomietkovu krabicu

f V podomietkovej krabici hesmu byt Ziadne volné konce
vodicov.

Ak sU pre montaz alebo instalaciu zariadenia potrebné
zmeny alebo zasahy do domovej elektroinstalacie (napr.
rozsirenie, premostenie spinacov alebo zasuviek) alebo na
nizkonapatovom rozvode, je nutné dodrzat nasledujuce
bezpecnostné upozornenie:

Povolené prierezy vodi¢ov pre pripojenie k ovladacu garazovych
bran su:

Drét [mm?] Lanko bez dutinky [mm?]
03-16 0,08 -15
Kontrolér gardzovych bran mézete jednoducho pripevnit na stenu

pomocou dodanych skrutiek a hmozdiniek a vyuzit existujucu
kabelaz.

Upozornenie! Instalaciu smu vykonavat iba osoby s
prislusnymi elektrotechnickymi znalostami a
skusenostami!*

Nespravnou instaldciou ohrozujete svoj zivot a zivot pouzivatelov
elektrickej instalacie. Pri nespravnej instalacii hrozia vazne Skody
na majetku, napr. poziar. Mézete niest osobnu zodpovednost za
Skody na zdravi a majetku. Obratte sa na skiseného elektrikara!
*Odborné znalosti potrebné pre instalaciu: Pre instalaciu su
vyzadované najma nasledujuce odborné znalosti:

e 5 bezpec¢nostnych pravidiel: Odpojit; Zabezpecit proti
opatovnému zapnutiu; Skontrolovat, ¢i nie je zariadenie pod
napatim; Uzemnit a skratovat; Zakryt alebo oddelit susedné
Casti pod napatim

* Vyber vhodného ndradia, meracich pristrojov a pripadne
osobnych ochrannych prostriedkov

¢ Vyhodnotenie vysledkov merania

* Vyber elektroinstalactného materialu na zabezpecenie
podmienok odpojenia

e |P stupne ochrany

e Montaz elektroinstalatného materialu

« Typ napdjacej siete (sustava TN, sustava IT, sustava TT) a z
toho vyplyvajuce podmienky pripojenia (klasické nulovanie,
ochranné uzemnenie, nevyhnutné dodatocné opatrenia atd’)

Vyhlasenie o zhode
Tymto spolocnost eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Nemecko, vyhlasuje, ze typ radiového zariadenia Homematic
IP HmIP-WGC zodpoveda smernici 2014/53/EU. Uplné znenie
Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
www.homematic-ip.com

Funkcja

To urzadzenie jest czescig systemu inteligenthego domu
Homematic IP i komunikuje sie za posrednictwem protokotu
radiowego Homematic IP. Wszystkie urzadzenia systemu mozna
wygodnie i indywidualnie konfigurowa¢ za pomoca smartfona
poprzez aplikacje Homematic IP. Alternatywnie, masz mozliwosc
obstugi urzadzen Homematic IP za posrednictwem jednostki
centralnej CCU2/CCU3 lub w potaczeniu z wieloma rozwig-
zaniami partnerskimi. Informacje o zakresie funkcji dostepnych
w systemie w potgczeniu z innymi komponentami znajdziesz w
podreczniku uzytkownika Homematic IP.

Sterownik bramy garazowej Homematic IP to wszechstronne i
tatwe w uzyciu urzadzenie radiowe, ktore umozliwia wygodne
otwieranie, zamykanie i zatrzymywanie bramy garazowej za
pomocy nacisniecia przycisku.

Ten sterownik bramy garazowej mozna zasila¢ bateriami, przez
zasilacz sieciowy lub przez naped drzwi garazowych. Montaz
i instalacja sg bardzo elastyczne dzieki dotgczonym Srubom i
kotkom oraz tylnemu prowadzeniu kabli.

Cata dokumentacje techniczng i ich aktualizacje znajdziesz na
stronie https://safehome.systems/materialy-ke-stazeni/ lub www.
homematic-ip.com.

Przy wyborze miejsca montazu zwrdc¢ uwage na przebieg
kabli elektrycznych i istniejgcych przewodow zasilajgcych.

Upewnij sie, ze baterie sg wtozone z prawidtowa
polaryzacja. Uwaga! Przy niewtasciwej wymianie baterii
istnieje ryzyko wybuchu. Uzywaj tylko tego samego lub
rownowaznego typu baterii. Nigdy nie probuj tadowac
baterii. Nie wrzucaj baterii do ognia. Nie wystawiaj baterii
na nadmierne ciepto. Zapobiegaj zwarciom baterii..

Wskazowki dotyczace montazu na puszce
podtynkowej

f W puszce podtynkowej nie mogg znajdowac sie zadne
wolne konce przewodow.

Jesli do montazu lub instalacji urzadzenia konieczne sa
A zmiany lub ingerencje w instalacje domowa (np. rozbudowa,
mostkowanie przetacznikéw lub gniazd) lub w rozdzielnie
niskiego napiecia, nalezy przestrzega¢ nastepujacego
ostrzezenia bezpieczenstwa:
Dopuszczalne przekroje przewoddw do podtaczenia do sterownika
drzwi garazowych to:

‘Drut [mm?] Linka bez tulejki [mm?] \
03-16 0,08 - 15 \
Sterownik bramy garazowej mozna tatwo przymocowac do s$ciany

za pomocg dotgczonych Srub i kotkdw oraz wykorzystac istniejagce
okablowanie.

Uwaga! Instalacje moga przeprowadza¢ tylko osoby z
odpowiednig wiedzg i doswiadczeniem w dziedzinie
elektrotechniki!*

cz SK PL Hodnoty // Hodnoty // Wartosci
Zkraceny nazev Skrateny nazov Skrécona nazwa HmMIP-WGC

Napajeci napéti Napajacie napatie Napiecie zasilania 2x 1,5V LRO3/Micro/AAA; 5 — 24V DC
Odbér proudu (max.) Odber prudu (max.) Pobdr pradu (max.) 50 mA

Max. spinaci vykon Max. spinaci vykon Maks. moc przetgczania 24V /1A

Zivotnost baterie v letech (dle typu) Zivotnost batérie v rokoch (podla typu) Zywotno$¢ baterii w latach (wedtug typu) 2

Typ zatéze

Typ zataze

Rodzaj obcigzenia

Odporova zatéz // Odporova zataz // Obcigzenie rezystancyjne

Rele

Relé

Przekaznik

Spinaci kontakt // Spinaci kontakt // Styk zwierny

Typ a prufez vodice

Typ a prierez vodica

Rodzaj i przekrdj przewodu

Drat // Drét // Drut 0,3 — 1,6 mm?
Lanko bez dutinky // Lanko bez dutinky // Linka bez tulejki
0,08 - 1,5 mm?

Stupen kryti

Stupen krytia

Stopien ochrony

P31

Stupen znecisténi

Stupen znecistenia

Stopien zanieczyszczenia

2

Provozni teplota okoli

Prevadzkova teplota okolia

Temperatura pracy otoczenia

-10 az +55°C// -10 az +55 °C // -10 do +55 °C

Rozméry (§ x v x h)

Rozmery (§ x v x h)

Wymiary (s x w x g)

85 x 85 x 30,5 mm

Hmotnost (v¢etné baterie)

Hmotnost (vratane batérie)

Waga (wraz z baterig)

1659

Radiové frekvencni pasmo

Radiové frekvencné pasmo

Pasmo czestotliwosci radiowej

868,0-868,6 MHz/869,4-869,65 MHz //
868.0-868.6 MHz/869.4-869.65 MHz

Max. radiovy vysilaci vykon

Max. radiovy vysielaci vykon

Maks. moc nadawania sygnatu radiowego

10 dBm

Kategorie pfijimace

Kategoria prijimaca

Kategoria odbiornika

Kategorie SRD 2 // Kategdria SRD 2 // Kategoria SRD 2

Typ. dosah radiového signalu ve volném prostoru

Typ. dosah radiového signalu vo volnom priestore

Typowy zasieg sygnatu radiowego w otwartej przestrzeni

190 m

Duty Cycle (Pracovni cyklus)

Duty Cycle (Pracovny cyklus)

Duty Cycle (Cykl pracy)

<1%zah/<10%zah//<1%zah/<10%zah// <1%na

godz. / <10 % na godz.

Technické zmény vyhrazeny. // Technické zmeny vyhradené. // Zastrzega sie mozliwo$¢ zmian technicznych.

Niewtasciwa instalacja zagraza Twojemu zyciu i zyciu uzytko-
wnikow instalacji elektrycznej. Przy niewtasciwej instalacji istnieje
ryzyko powaznych szkdd materialnych, np. pozaru. Mozesz
ponosi¢ osobistg odpowiedzialnos¢ za szkody na zdrowiu i
mieniu. Skontaktuj sie z doswiadczonym elektrykiem!

*Wymagana wiedza fachowa do instalacji: Do instalacji
wymagana jest w szczegolnosci nastepujgca wiedza fachowa:

e 5 zasad bezpieczenstwa: Odtaczy¢; Zabezpieczy¢ przed
ponownym wtgczeniem; Sprawdzi¢, czy urzadzenie nie jest
pod napieciem; Uziemic i zewrzec; Zakryc¢ lub oddzieli¢
sgsiednie czesci pod napigeciem

¢ Wybdr odpowiednich narzedzi, przyrzagdow pomiarowych i
ewentualnie srodkow ochrony osobistej

e Ocena wynikdow pomiarow

¢ Wybdr materiatow elektroinstalacyjnych w celu zapewnienia
warunkow odtgczenia

e Stopnie ochrony IP

e Montaz materiatow elektroinstalacyjnych

e Rodzaj sieci zasilajgcej (system TN, system IT, system TT) i
wynikajgce z tego warunki przytagczenia (klasyczne zerowanie,
uziemienie ochronne, niezbedne dodatkowe $rodki itp.)

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym firma eQ-3 AG, Maiburger Str. 29, 26789 Leer,
Niemcy, oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Homematic
IP HmIP-WGC jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst
Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem
internetowym: www.homematic-ip.com

Zplnomocnény zastupce vyrobce:
Splnomocneny zastupca vyrobcu:
Autoryzowany przedstawiciel producenta:

eQ-3 AG
Maiburger StraRe 29
26789 Leer/Germany
www.eQ-3.de



